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Ogodlne informacje

Waga dostarczona jest na palecie. Zatadunek i roztadunek wagi powinien
odbyc sie za pomocg wozka widtowego lub wdzka podnosnego.

Po roztadowaniu usung¢ tasme bindujgca, zdjg¢ z palety, rozpakowac i
dokonac pierwszej oceny urzgdzenia.

Dostarczona waga jest skalibrowana i przygotowana do uzytku. Nie wymaga
ponownej kalibraciji.

Montaz- wskazowki.

Waga paletowa KPZ 1
Waga platformowa KPZ 2
Waga najazdowa KPZ 2D
Waga do beczek KPZ 2B

Dotaczone stopy wkreci¢ w ogniwa obcigznikowe, ktére znajdujg sie pod
waga.

Wage wypoziomowaé. Stopy wykreci¢ tak, aby waga stata stabilnie na
podtodze, a pecherzyk powietrza poziomnicy znajdowat sie w srodku
(w kole).

Nie kontrowac nézek nakretkami do tensometrow.

W razie ewentualnego przetransportowania lub transportu powrotnego stopy
muszg by¢ wykrecone.
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Number T5365 revision 5

Project number 807631
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NMi Certin B.V.

Hugo de Grootplein 1
3314 EG Dordrecht
The Netherlands

Notified Body Number 0122

The Council Directive 90/384/EEC on non-automatic weighing instruments.

Klaus-Peter Zander GmbH
Kanalstack 9

21129 Hamburg

Germany

A class @, electronic, non-automatic weighing instrument.
Manufacturer ¢ K-PZ Waagen
Type : KPZ2E

n < the number of verification scale intervals mentioned in the test certificates

involved,

In the description number T5365 revision 5 further characteristics are described.

9 September 2018

The instrument is described in the description number T5365 revision 5 appertaining

to this EC type-approval certificate.

This revision replaces the earlier version.

Dordrecht, 8 September 2008

NMS Certin B.V.

A
Pt

Ing. C. Oosterman
Manager Product Certification

Nederlands Meetinstituut NMi BV, This document is issued under the provision
Hugo de Grootplein 1 {Chamber of Commerce no,27.228.701) that NMi. B.V. nor its subsidiary companies

3314 EG Dordrecht

Telephone +31 78 6332332

accept any liability.
Subsidiary companies:

Verispect B.V, (27.228.700) reproduced after written permission.

EC type-approval
certificate

NMi Van Swinden Laboratorium BV, {27228703) Reproduction of the complete document is
Telefax +31 78 6332309 NM;i Certin BV, {27.233.418) allowed. Parts of the document may ooly be
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Numer T5365 wersja 5
Numer projektu 807631
Strona1z3

Wydany przez NMi Certin B.V.
Hugo de Grootplein 1
3314 EG Dordrecht
Holandia

Jednostka Notyfikowana numer 0122

Zgodnie z Dyrektywa Rady nr 90/384/EEC w sprawie nieautomatycznych urzgdzen
wagowych

Whnioskodawca Klaus-Peter Zander GmbH
Kanalstack 9
21129 Hamburg

Niemcy
Dotyczy Elektronicznego nieautomatycznego urzadzenia wagowego klasy @
Producent: K-PZ Waagen
Typ: KPZ 2E
Charakterystyka liczba dziatek legalizacyjnych przedstawiona w odpowiednich certyfikatach testow:
n<
Dalsze cechy urzgdzenia przedstawione sg w opisie numer T5365 wersja 5.
Wazny do 9 wrzesnia 2018 roku
Opis i Urzadzenie opisane jest w opisie nr T5365 wersja 5, dotgczonego do niniejszego
dokumentacja certyfikatu zatwierdzenia typu EC.
Uwagi Niniejsza wersja zastepuje wczesniejszg wersje.

Dordrecht, 9 wrzesnia 2008 r.
NMi Certin B.V.

Inz. C.Oosterman
Kierownik ds. Certyfikacji Produktéw
elektronicznych i mechanicznych

Powyzszy dokument jest wylgcznie ttumaczeniem. W przypadku probleméw (prawnych) odsytamy do oficjalnego dokumentu w jezyku
angielskim. Niniejsze ttumaczenie nie stanowi podstawy do Zzadnych praw lub obowigzkéw (o charakterze prawnym).
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UWAGA !!!

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem wagi nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
eksploatacji. Jezeli bedg Panstwo mieli jeszcze pytania, prosze zwrdci¢ sie do KPZ-WAAGEN albo do
swojego sprzedawcy.

Ustugi serwisowe i gwarancja

KPZ zapewnia, ze kazde urzgdzenie wyprodukowane przez KPZ jest pozbawione wad materiatowych i
produkcyjnych. Roszczenia gwarancyjne ograniczajg sie do tych czesci urzgdzenia, ktére podczas
normalnej, wtasciwej eksploatacji i zgodnej z instrukcjg obstugi technicznej okazg sie wadliwe pod
wzgledem materiatu i obrobki. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od momentu dostawy do Kupujgcego,
przy zatozeniu, ze zawiadomienie o wadzie zostanie niezwtocznie przekazane przez Kupujgcego do KPZ,
wraz z dostatecznym udokumentowaniem.

Odpowiednig czes$¢ nalezy odesta¢ do KPZ (nie obcigzajac KPZ kosztami przesyki lub przewozu) tak,
aby wada mogta rowniez zosta¢ sprawdzona przez KPZ.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh wynikajgcych z przecigzenia albo innego rodzaju niewtasciwego
uzytkowania, nieprzestrzegania instrukcji obstugi albo zaistniatego wypadku z udziatem urzgdzenia,
wyposazenia specjalnego albo innego wyposazenia. Poza tym nie obejmuje ona przyrzagdow,
wyposazenia specjalnego albo innych czesci wyposazenia, ktére nie byly naprawiane przez KPZ albo
osobe autoryzowang przez KPZ. Dotyczy to rowniez dokonania innych zmian, majgcych na celu zmiane
przeznaczenia przewidzianego przez producenta.

Gwarancja wygasa automatycznie, jezeli osoba nie posiadajgca autoryzacji KPZ dokona w systemie
zmian, ingerencji albo napraw.

Wskazowki ogdlne

Dostarczona waga jest sprawna i skalibrowana. Nie wymaga ponownej kalibracji!

Umiejscowienie wagi

Wage ustawi¢ w suchym, dobrze o$wietlonym, stabilnym miejscu. Jesli waga posiada poziomice, nalezy
ja przed uruchomieniem tak ustawi¢, za pomoca regulacji stop, aby pecherzyk powietrza znajdowat sie
na srodku.

W celu prawidtowego zastosowania elektrycznych zrédet pradu, nalezy przestrzegac¢ podane nizej srodki
zapobiegawcze.

Wskazane jest, aby po instalacji i przed pierwszym uzyciem wagi natadowa¢ akumulator (o ile
istnieje).Podtaczyé KPZ 2E do pradu (230 V) i natadowaé catkowicie akumulator (o ile istnieje), przy
wytgczonym wyswietlaczu.

Ustawienie

Przed ustawieniem wagi, nalezy wkreci¢ cztery dostarczone stopy w ogniwa obcigznikowe wagi. Stopy
wkreci¢ do konca. Waga nie moze sie chwia¢ ani przechylac¢. Jesli taka sytuacja zaistnieje, mozna
wykreci¢ stopy i wypoziomowac urzgdzenie. Stopy muszg by¢ na tyle wykrecone, Zzeby waga stata
stabilnie na podtodze, a pecherzyk powietrza poziomnicy znajdowat sie na srodku (w kole).

Nie przestrzeganie tych wskazéwek moze by¢ przyczyng btednego wazenia!!

Jesli przewdd do transmisji danych nie jest podtagczony do wyswietlacza, nalezy go podtgczyé do
odpowiedniego gniazda wyswietlacza.

Nastepnie podtaczy¢ kabel sieciowy/ zasilacz sieciowy do uziemionego gniazda elektrycznego 230 Volt.

Instalacja urzadzenia

Wage ustawi¢ w miejscu do tego przystosowanym (patrz optymalne warunki uzytkowania).

Wage ustawi¢ tak, aby stata stabilnie, poziomo i sie nie ruszata. W tym celu nalezy wyregulowaé
odpowiednio cztery stopy. Zamocowaé platforme i wyswietlacz. Nalezy sprawdzi¢, czy kabel sieciowy/
urzadzenie sieciowe jest prawidtowo podtgczone do urzadzenia. Zwréci¢ uwage na to, aby napiecie byto
przystosowane do urzgdzenia (sprawdzi¢ wejscie pradu)

Wiozy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego. Wtaczyé wage naciskajgc klawisz ON. Wyswietlacz pokazuje
kolejno cyfry (9, 8, 7, ...), poniewaz wtadnie jest przeprowadzone wewnetrzne sprawdzenie. Nastepnie
waga pokaze ,0O”, tzn. ze jest gotowa do uzytku. Jes$li na wyswietlaczu nie pojawi sie cyfra 0, nalezy
nacisng¢ klawisz ZERO.
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Zwroéci¢ uwage na:

Do pielegnacji i usuniecia zaktdcen nalezy stosowac sie do zalecen zawartych w niniejszej instrukgcji.

Aby nie powstato niebezpieczenstwo pozarowe lub zwarcie nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wyswietlacz
nie byt narazony na deszcz lub wilgotno$¢.

Nie otwiera¢ wyswietlacza, poniewaz istnieje niebezpieczehstwo porazenia pradem.

Zasilanie napieciem:

Waga KPZ dostarczana jest w komplecie z kablem sieciowym/ zasilaczem sieciowym. Dostarczony kabel
sieciowy/ urzgdzenie sieciowe musi by¢ podtgczone do gniazda elektrycznego 230 V.

Kabel sieciowy/ zasilacz sieciowy:

Nalezy uzywac wylgcznie oryginalnych zasilaczy sieciowych KPZ. Stosowanie innych urzgdzen moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia elektroniki.

Jedli funkcja jest naruszona nalezy niezwiocznie zamdéwi¢ nowy kabel sieciowy/ urzgdzenie sieciowe
KPZ.

W przypadku uszkodzenia kabla sieciowego/ urzgdzenia sieciowego funkcja moze by¢ zredukowana lub
anulowana, co moze prowadzi¢ w najczestszych przypadkach do uszkodzenia wagi.

Wyciagajgc wtyczke z gniazdka nalezy przytrzymac gniazdko i chwyci¢ wtyczke, nigdy nie ciggnac za
kabel.

Utrzymywanie urzadzenia w dobrym stanie

Baterie (o ile jest zatgczona) utrzymywaé zawsze w stanie wysokiego natadowania i tadowaé tak czesto
jak to mozliwe (najlepiej codziennie), poniewaz przedtuza to jej zywotnos¢.

Bezpieczne uzycie pradu

Nalezy sprawdzi¢, czy na miejscu jest prawidtowe napiecie pragdu (230 V).

Wtyczke wtozy¢ najpierw do gniazdka elektrycznego a nastepnie podtgczy¢ do wagi. Unika¢ podtaczenia
innych urzgdzen do tego samego gniazdka.

Kabel tak utozy¢, aby nie mogt zosta¢ uszkodzony, pociaggniety i podeptany.

Faza podgrzewania

Po wigczeniu wagi zalecana jest 10 minutowa faza nieuzytkowania przed przystgpieniem do eksploataciji.

Przyczyny ewentualnych btednych wskazan wagi:
Waga moze wskazywac nieprawidtowy ciezar w nastepujgcych przypadkach:

Nie jest prawidtowe zasilanie pradem.
Po wigczeniu podczas testu funkcji waga jest lub zostanie obcigzona.

Samoczynny test wyswietlacza

Podczas wtgczenia wagi rozpoczyna sie samoczynny test. Na wyswietlaczu pokazuje sie odliczanie od -
88888- do -00000-. Nalezy zwréci¢ uwage na to, czy symbole na wyswietlaczu sg kompletne, aby uniknaé
pozniejszego btednego odczytu wynikéw wazenia. Jak tylko na wyswietlaczu pojawi sie zero, waga jest
gotowa do uzytku.

Kontrola doktadnosci wazenia

Waga nie posiada zadnych czesci podlegajacych mechanicznemu zuzyciu. W przypadku prawidtowej

i normalnej eksploatacji nie zachodzg zadne zmiany. Jednak po diuzszym okresie uzytkowania na skutek
zewnetrznego oddziatywania oraz ze wzgledu na rézne czynniki mogg czasami wystgpi¢ niedoktadnosci
podczas wazenia. Dla wlasnego bezpieczenstwa zalecamy przeprowadzanie kontroli doktadnosci z
zastosowaniem odpowiednich odwaznikéw wzorcowych w pewnych odstepach czasu.

Zapobieganie uszkodzeniom

Waga KPZ jest przede wszystkim przyrzadem mierniczym o wysokiej jakosci. Nalezy unikaé
ekstremalnych zastosowan. Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy uwazaé, aby woda nie dostata sie do
obudowy elektroniki.

Wagi nie nalezy wystawia¢ na dziatanie ekstremalnych temperatur ponizej minus 10 ° lub plus 40 °.
Ogniwa obcigznikowe a takze waga mogg ulec uszkodzeniu w przypadku wystgpienia silnych uderzen,
przecigzenia badz zbyt duzego ciezaru punktowego. W granicznych przypadkach nalezy zwrécic¢ sie z
zapytaniem do firmy KPZ.
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Wagi nie nalezy eksploatowa¢ w sposéb nieprawidtowy. Nalezy pamietac, ze jest to przyrzad mierniczy
wysokiej jakosci.

Uzywanie wagi

Mimo solidnego wygladu wagi kazdy zespot zawiera wrazliwe czesci elektroniczne, ktére moga ulec
uszkodzeniu podczas niewtasciwego uzytkowania wagi. Do transportowania wagi nalezy uzywac obu rak,
trzymajac ja przynajmniej jedng rekg od spodu. (Jest to takze konieczne, gdy np. zasilanie napieciem do
tadowania akumulatoréw nie jest w wystarczajgco bliskiej odlegtosci od miejsca uzytkowania).

Umieszczanie tadunku

Towary nalezy zawsze umieszczaé ostroznie i na srodku platformy. Nagte wstrzagsy moga spowodowaé
uszkodzenie czujnika wagi tak, ze nie bedzie mozna juz naprawi¢ go. Poprzez unikanie wstrzgsow
przedtuza sie ogdlnie zywotnos¢ czujnika. W celu zachowania stale dobrych wynikéw wazenia nie nalezy
zostawia¢ ciezaréw na platformie przez diuzszy okres czasu (np. przez noc), poniewaz powoduje to
pogorszenie dziatania czujnika wagi.

Wylaczanie w obecnosci cieczy

Wage nalezy czysci¢ tylko w sposdb podany ponizej w instrukcji obstugi. Jedli do obudowy dostanie sie
woda lub inna ciecz, nalezy wyciagng¢ wtyczke sieciowg z gniazdka i przed ponownym podjeciem
eksploatacji zleci¢ kontrole zespotu fachowemu personelowi od konserwaciji.

Srodki bezpieczenstwa

Prosze nie probowaé usuwania uszkodzen lub przeprowadzania napraw, ktére nie zostaty wymienione w
tej instrukcji obstugi. W zadnym wypadku nie otwiera¢ obudowy wyswietlacza wagi i dotyka¢ wrazliwych
czesci elektronicznych. Spowoduje to natychmiastowg utrate gwaranc;ji.

Optymalne warunki instalacyjne
Aby osiggnaé mozliwie optymalne rezultaty wazenia, wage nalezy ustawi¢ w miejscu, gdzie panujg
nastepujgce warunki:

- Podtoze musi by¢ ptaskie i poziome.

- Podtoze musi by¢ stabilne i nie moze by¢ narazone na wstrzasy.

- Nie moze by¢ wystawione na ciggte dziatanie swiatta stonecznego.

- Nie moze znajdowac¢ sie w obszarze, w ktérym wystepujg korodujace gazy.

- Srodowisko bezpytowe.

- Temperatura otoczenia 0 do 40 C°.

- Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 40 do 70 %
(nie instalowa¢ w poblizu nawilzaczy powietrza!).

- Nie umieszcza¢ w poblizu innych urzadzen elektrycznych ze wzgledu na mozliwos¢ wystapienia
interferenciji.

- Nie umieszczaé w poblizu przyrzadéw grzewczych oraz otworéw wylotowych urzadzen
klimatycznych, aby nie naraza¢ wagi na zbyt duze wahania temperatur.

PIELEGNACJA | UTRZYMANIE W DOBRYM STANIE

Ostrzezenie
Do czyszczenia wagi nigdy nie stosowal acetonu lub inny eterycznych rozpuszczalnikéw takich jak
rozciehnczalnik lub alkohol.

Codzienna pielegnacja.
Platforme nalezy czy$ci¢ migkka, wilgotng Scierka i/ lub tagodnym Srodkiem czyszczgcym.

Przechowanie przez dtuzszy okres czasu
Baterie fadowa¢ przez ok. petnych 10 godzin. Nalezy sie upewni¢, czy na platformie nie znajduje sie
zaden cigzar. Wyczyscic i przykry¢é wage.
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Symbole na wyswietlaczu

>0 Waga znajduje sie w potozeniu zerowym
t STABLE Waga znajduje sie w potozeniu spoczynkowym
(bez zmiany wskazan masy)
Net Wskazywana jest masa netto
(tara aktywowana)
 GROSS Wskazywana jest masa brutto
M+ Tres¢é w pamieci wydruku
- Za niskie napiecia baterii / akumulatora
kg Wskazania masy w kg
Klawiatura
Klawisz Opis

ON/OFF

Wylacznik znajduje sie na przodzie stalowej obudowy i stuzy do wigczania i
wytgczania wyswietlacza. Gdy po wigczeniu ukaze sie na wyswietlaczu = 0<, waga
jest gotowa do wazenia.

>0¢

Za pomocg przycisku 20¢ zeruje sie wyswietlacz. Jezeli waga bez obcigzenia nie
wskazuje 0,0, nalezy nacisng¢ ten przycisk. Na wyswietlaczu ukazuje sie ,CentEr” i
waga ponownie ustawia sie na zero, gdy wazony fadunek jest stabilny.

- Zakres dziatania wynosi = 2 % nosno$ci wagi.

- Maksymalny zakres wazenia pozostaje zachowany do 100 %.

Tym przyciskiem mozna wytarowa¢ obcigzenie lezace na platformie (np. zbiornik)

lub wyzerowa¢ wartos¢ wyswietlang na wyswietlaczu. Na wyswietlaczu ukaze sie

LArE”, dopdki obcigzenie jest stabilne. Nastepnie wyswietlacz bedzie wyzerowany i

na wyswietlaczu ukaze sie ,Net”.

- Zakres tary wynosi 100 % nosnos$ci wagi.

- Mozliwe jest wielokrotne tarowanie.

- Maksymalny zakres wazenia (max) jest pomniejszony o wartosc tary.

- Podczas tarowania petnego zbiornika przy pobieraniu materiatu wyswietlana jest
ujemna warto$¢ masy.

- Ujemne wartosci masy mozna z powrotem wytarowac na 0,0.

Kasowanie tary: Zdja¢ cate obcigzenie z platformy, a nastepnie nacisng¢ klawisz

“® na wys$wietlaczu ukaze sie 1 GROSS.

NET
GROSS

Tym przyciskiem przetgcza sie¢ wskazania masy pomiedzy netto i brutto. Symbole
.Net” lub 1 GROSS sygnalizujg, jaka wartos¢ masy jest wyswietlana. Klawisz GRosS
dziata tylko wtedy, gdy masa zostata wytarowana. Po przetgczeniu na wartos¢ brutto
(t GROSS), inne klawisze zostajg zablokowane.
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Tym klawiszem mozna przesta¢ dane do interfejsu (opcja) lub wydrukowaé (opcja).
Wartos¢ masy zostaje wprowadzona do pamieci drukarki. Na wyswietlaczu ukaze sie
@ symbol T M+.

— Wydruk kompletny: Waga musi zosta¢ odcigzona i na wyswietlaczu ukaze sie
symbol =0«. Nastepnie nalezy w ciggu 1 sek. dwukrotnie krotko nacisng¢ przycisk
O]

Opcja wartogci zadanych:

HIGH: Powyzej wartosci zadanej HIGH (2. wartosc¢)
OK.: Pomiedzy wartosciami zadanymi HIGH i LOW (2. i 1. wartos¢)
LOW: Ponizej wartosci zadanej LOW (1. wartosc)

Podswietlenie tta

Do wyboru sg 3 warianty:

bl off: Podswietlenie tta jest wytgczone.

bl auto: Podswietlenie tta zostaje automatycznie wytaczone po uptywie 6 s od ostatniego
pomiaru. Podswietlenie tta zostaje ponownie wtgczone, gdy zostanie nacisniety jakis
klawisz lub jesli masa zmieni sie o wiecej niz 4d

bl on: Podswietlenie tta jest caly czas aktywne.

Uwaga: Wigczenie podswietlenia tta skraca trwato$¢ baterii.

W celu ustawienia lub zmiany 3 wariantow nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposob:

Sposoéb postepowania Wskazania na
wyswietlaczu
Waga musi by¢ wigczona 0.0
Nacisng¢ przycisk =0« Center
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Center” nacisng¢ © wtedy zostaje bl xxx
wybrany i wy$wietlony nastepny wariant.
Po wyswietleniu ustawien waga powraca do wskazan 0.0. 0.0
Powtarzac ten proces tak czesto, az zostanie dokonany prawidtowy wybor.

Interfejs szeregowy RS 232 (opcja)

Predko$¢ transmis;ji 1200, 2400, 4800, 9600

Bity informacyjne 8
Parzystosc none
Bit stopu 1

Kod ASCII

1
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Nastawianie sposobu transmisji

Sposdb postepowania

Wyswietlacz

Wiaczyé wage i przytrzymacé nacidniety przycisk =0<, az ukaze sie nr wers;ji
02001, nastepnie zwolni¢ klawisz =0«

02001
FO

Dokona¢ wyboru za pomocg sesslub H:T> F5

F5

Potwierdzi¢ F5 klawiszem ©

rnPO

Klawiszem smss wybraé zadany tryb pracy (rnP) (w celu anulowania wyboru
nacisng¢ <)

X=0 :brak transmisji danych

: jednorazowa transmisja danych, gdy wskazania przy natozonym
obcigzeniu sg stabilne w formacie wiersza

: ciggta transmisja danych w formacie wiersza

: transmisja danych zwyktego formatu przez nacisniecie klawisza ©

: transmisja danych kompletnego formatu przez nacisniecie klawisza ©
: transmisja danych w formacie zwyktym, gdy wskazania sg stabilne

: wydruk przez drukarke

: wydruk przez drukarke

: transmisja danych w formacie wiersza przez nacisniecie klawisza ©

1
—_—

TARRTERE X
O~NO O WN

np. rnP4

Wybdr rPX potwierdzié¢ ©.

2400

Klawiszem s wybraé zadang predkos$¢ transmisji.
(w celu anulowania wyboru nacisngé <)
1200, 2400, 4800, 9600

np. 3600

Wybrang predkos¢ potwierdzi¢ ©

F5

Klawiszem sess lub <® wybraé F6.

F6

F 6 potwierdzi¢ klawiszem ©.
Wskazania wagi przechodzg przez cyfry od 9 do 0 i waga jest wowczas
Zaprogramowana.

0,09

Przyktad wydruku w formacie wiersza: format 1,2 i 8

ST, GS
us, GS
us, GS
ST, NT
ST, NT

35,0 kg
76,0 kg
150,0 kg
80,0 kg
itd.

1 12 4 |5 10 (11 |12 (13 |14 16

(&) =N

17 |18

19

Head 1 |, Head 2 |, DATA

Jednostka

CR

LF

Head 1: OL = obcigzenie za duze lub za mate
ST = stabilne

US = niestabilne

Head 2:
12

NT = wskazywana jest masa netto
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GS = wskazywana jest masa brutto

Znak specjalny bitéw informacyjnych  Jednostka

- (Minus) = 2D (hex) kg = 6B, 67 (hex)
(znak pusty) = 20 (hex) Ib = 6C, 62 (hex)
. (kropka) = 2E (hex)
Nacisna¢ klawisz | Przykiad wydruku
Format zwykly 3
©
SIN WT/kg
0001 100,0
o 0002 200,0
o] 0003 300,0
2x0
0003 600,0
Nacisna¢ klawisz Przyktad wydruku
Format stabilny 5
Przy stabilnym obcigzeniu S/N WT/kg
0001 100,0
Przy stabilnym obcigzeniu 0002 200,0
Przy stabilnym obcigzeniu 0003 300,0
2x0
0003 600,0

13



WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Klasse

an

Nacisngc¢ przycisk

Przyktad wydruku
kompletny format 4

@ TICKET NO.0001
G 100,09
T 0,09
N 100,09
@ TICKET NO.0002
G 200,09
T 0,09
N 200,09
® TICKET NO.0003
G 300,09
T 0,09
N 300,0g
2x @ TOTAL
NUMBER
OF
TICKETS 0003
TOTAL
NET

600,09

14

G = brutto
T =tara
N = netto
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Wprowadzenie wartosci zadanej

Wartosci liczbowe ustawia sie w nastepujgcy sposob:

= Zwiekszanie liczby
O] Przesuwa kursor o jedno miejsce w prawo
R Cofa wskazania na poczatek procesu wprowadzania

WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Uruchomienie Wskazania
Nacisng¢ klawisz =0« i przytrzymac podczas wigczenia wagi 02001
Zwolni¢ klawisz >0« FO
Nacisna¢ 4 x klawisz aes F4
Nacisnac¢ klawisz © 0----.L
Wprowadzi¢ dolng wartos¢ zadang. (L oznacza low). Cyfra, ktéra ma by¢ zmieniona, 0----.L
miga. Zwréci¢ uwage na miejsce dziesietne.
Przykfad: 212,0 kg
Wprowadzi¢ wartosci liczbowe w sposdb wyzej opisany 00212.0
Po dokonaniu wprowadzenia nacisng¢ klawisz © 0----.H
Wprowadzi¢ gérna wartos¢ zadang (H oznacza high). Przyktad: 300,0 kg 0----.H
Wprowadzi¢ wartosci liczbowe w sposdb wyzej opisany 00300.0
Nacisng¢ klawisz © 0-b
Ustawi¢ sygnat alarmu i wskazania wyswietlacza / (opcja: wyjscie przekaznikowe):
1. cyfra: Ustawienie w zaleznosci od stabilnosci
0: Sygnat alarmu, zgodnie z 2. cyfrg i wskazaniami na wySwietlaczu /
przekaznik, gdy waga jest stabilna.
1: Sygnat alarmu wg 2. cyfry, gdy waga jest stabilna.
Wskazania na wyswietlaczu / przekaznik, niezaleznie od stabilnosci.
2: Sygnat alarmu wg 2. cyfry i wskazania na wy$wietlaczu / przekaznik
niezaleznie od stabilnosci.
2. cyfra: Ustawianie zakresu sygnatu alarmowego
0: Bez sygnatu alarmowego
1: Sygnat alarmowy, gdy masa znajduje sie w prawidlowym zakresie.
2: Sygnat alarmowy gdy masa znajduje sie w zakresie Low/High.
Przykfad: Sygnat alarmu w zakresie ustawionego obszaru, niezaleznie od tego, czy
waga jest stabilna, czy niestabilna. Wartos¢, ktérg nalezy ustawi¢: 21 b
Wprowadzi¢ wartos¢ liczbowg w sposdb wyzej opisany. 21b
Nacisngc¢ klawisz ©. F4
Nacisngc¢ 2 x klawisz amos. F6
Nacisng¢ klawisz ©. 0,0
Ustawianie wartosci zadanej zostato zakonczone.

15
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Punkt zatgczania wyjscia przekaznikowego

Ustawienie odbywa sie za pomocg ,F4”, opis w rozdziale ,Ustawianie wartosci zadane;j”.

Jezeli mierzona masa znajduje sie w obszarze LOW, wéwczas przekaznik LOW zostaje zamkniety (po
ustawieniu wartosci zadanej). Jezeli wartos¢ masy znajduje sie w obszarze OK, wéwczas zostaje
zamkniety przekaznik OK. Jezeli wartos¢ znajduje sie w obszarze HIGH, wowczas zostaje zamkniety ten
przekaznik.

= Wskazania cieklokrystaliczne:
sLOW > IOKE *HIGH
| ¢os | coaoes | oo

10d Wartos¢ LOW Wartos¢ HIGH

£1N

Objasnienie zakresu pracy przekaznikdéw
Zakres przekaznika

A Zmiana masy
Zakres HIGH
\ 4
-I e — E——— —
Zakres OK |
|
W o miden e dlin gl s e e ’
4 |
Zakres LOW |
T e e P e Wartos¢ masy
# %
LL LOW HIGH
Punkt zataczenia Punkt zataczenia Punkt zataczenia
& Uwaga:

Punkt zatgczenia LL = 10 krokéw podziatki. Punkty zatagczenia LOW i HIGH musza
zosta¢ ustawione.

Wykorzystanie stykow wtyczki 6-biegunowej:

PIN 1 Wyjécie OK
PIN 2 Wyjscie High
PIN 3 Wyjscie LOW

PIN 4, 5,6 Wyijscie wspdlne
Maksymalne napigcie wynosi:
250 VAC/125V DC

Maksymalny prad wynosi przy:
250V AC 6 A

16
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24V DC 75A

Instrukcja obstugi
| eksploataciji
Wyswietlacz KPZ 52E -8 / 1

Opcije: Interfejs
Ustawianie wartosci zadanych
Drukarka

Widok wyswietlacza z przodu

CEEEEER
DOOBOOE.

(] HIGH
u&
we | OK
Pc
o |LOW
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Wyjasnienia symboli dla wyswietlacza

20¢ Ustawienie wagi w punkcie zerowym.

Net Wskazanie wartosci netto, tzn. warto$¢ zostata starowana.

Ej Koniecznos¢ natadowania baterii.

HIGH Wskazywana wartos¢ znajduje sie powyzej zadanego zakresu.

OK Wskazywana wartos¢ znajduje sie w zadanym zakresie.

LOwW Wskazywana wartos¢ znajduje sie ponizej zadanego zakresu.

Stable Pojawia sie 1, jesli wyswietlacz jest stabilny.

PT Pojawia sie 7, jesli wprowadzono warto$¢ tary reczne;.

M+ Pojawia sie 7, jesli warto$¢ zostata dodana do pamigci.
Klawiatura

DEE0E66

Posf 0] -] -of ce] @] -

Objasnienia klawiatury

OPT Wywotanie funkcji tara reczna.
-)Oe- Ustawienie wyswietlacza w pozycji 0,0.
(—)@ Tarowanie ciezaru lezgcego na wadze.
..:.. Potwierdzenie wybranej wartosci jako liczby sztuk.
:_.,:. Wywotanie zapisanych wartosci (np. suma, tara reczna, wartosc¢ graniczna).
CE Skasowanie podanych wartosci (np. suma, tara reczna, wartos¢ graniczna).
Pcs WYybor liczby sztuk odniesienia (10, 20, 50, 100).
M+ Dodanie w pamieci wskazanej ilosci sztuk lub ciezaru
A Zwiekszenie wartosci pokazanej na wyswietlaczu.
AP Ustawienie podswietlenia tta (3 warianty).
%
ﬂ Przetgczenie na wskazanie cigzaru.
Wywotanie funkcji wartosci zadane;.
® Przekazanie danych do interfejsu (4 warianty).
-;.I Potwierdzenie cyfr.
8
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Wiaczanie
Przycisk wigczenia wagi znajduje sie na obudowie wyswietlacza.

Ustawienie zera

WAAGEN
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Jesli po wigczeniu waga nie wskazuje 0,0, wyswietlacz nalezy wyzerowac¢ naciskajgc przycisk >0¢.

Tarowanie

Istniejg dwie mozliwosci wytarowania ciezaru (np. pustych pojemnikow) tak, aby urzadzenie pokazywato

wytgcznie cigzar zawartosci.
1) Odwazanie
2) Wprowadzenie (tara reczna)

1) Odwazanie

Potozy¢ ciezar (np. puste pojemniki) na pomoscie, odczekaé, az wyswietlacz bedzie stabilny, a nastepnie

nacisngc¢ przycisk <.

2) Wprowadzenie (tara reczna)

Wykonanie Wyswietlacz
Na wadze lezy np. 100kg. 100,0 kg
Nacisng¢ przycisk «®, pierwsza cyfra miga. 0----P
Wopisaé okreslong warto$é tary za pomoca przyciskéw /\ oraz €=, uwazaé na miejsce

po przecinku. (np. 10g)

Nacisna¢ przycisk 2\ 3 x 0000 -,P
Nacisng¢ przycisk 2\ 0001 -,P
Nacisna¢ przycisk 2\ 2 x 00010,0
Nacisng¢ przycisk 90,0 kg

Kasowanie tary recznej

Wykonanie Wyswietlacz
Nacisngé przycisk . -00XX-
Nastepnie od razu nacisng¢ przycisk "’@ P10,0kg
W celu skasowania nacisngé¢ przycisk CE. Wartos¢ tary zostanie skasowana. Wyswietli 0,0 kg
sie waga netto.

Liczenie sztuk

Wykonanie

Wyswietlacz

Potozy¢ ilos¢ wzorcowg (10, 20, 50 lub 100) na pomoscie np. 20 sztuk po 5g. 100,0 kg
Nacisnac¢ przycisk Pcs. Cc 10
Nacisnac¢ przycisk Pcs. C 20
Potwierdzi¢ przyciskiem . 20 Pcs
Waga jest w trybie liczenia.

Nacisnaé przycisk ¢ aby przej$¢ do trybu wazenia. 100,0 kg
Nacisng¢ przycisk # aby powrdcié do trybu liczenia. Ciezar sztuk zostanie 20 Pcs

zapamietany.
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Pamieé¢ sumujaca

W pamieci sumujgcej mozna dodawac zaréwno ciezar jak i ilos¢ sztuk. Nie mieszac.

Uwaga!

Aby nie doszto do niezamierzonego podwodjnego dodania, dodawanie jest mozliwe tylko wtedy,
gdy waga byta wczesniej odcigzona lub, gdy wartos¢ ciezaru zostata zmieniona o wiecej niz 10

krokow podziatki.

Dodawanie
Wykonanie Wyswietlacz
Ciezar, ktéry ma zosta¢ dodany, potozy¢ na wage (np. 150kg). 150,0 kg
Nacisna¢ przycisk M+. Pojawi sie informacja, ze jest dodawanie, kolejny numer Add
dodawania i suma. - 0001 -
150,0 kg
Usungc ciezar. 0,0 kg
Na wage potozy¢ drugi ciezar, ktéry ma zosta¢ dodany (np. 2509). 250,0 kg
Nacisng¢ przycisk M+. Add
- 0002 -
400,0 kg

Odczyt pamieci

Wykonanie Wyswietlacz
Nacisngc¢ przycisk "@. Wyswietli sie kolejno ilos¢ operacji dodawania i suma. 'fggzké
Waga jest ponownie gotowa do wazenia. 0,0 kg

Kasowanie pamieci

Wykonanie Wyswietlacz
Nacisngé przycisk ® - 0002 -
W momencie, gdy wyswietlana jest ilo$¢ operacji dodawania, nacisng¢ przycisk CE. 0,0 kg
Pamiec¢ jest pusta, a waga ponownie gotowa do wazenia. 0,0 kg

Podswietlenie
Istniejg 3 warianty do wyboru:

bl off : Podswietlenie tta nie jest aktywne

bl auto : Podswietlenie tta wygasa automatycznie 6 sekund po ostatnim uzyciu wagi.
Podswietlenie tta wigcza sie ponownie jesli nacisnie sie jaki$ przycisk lub, gdy

ciezar zmieni sie o wiecej niz 4d.
bl on: Podswietlenie tta stale aktywne.

Uwaga: aktywne podswietlenie tta skraca zywotnosc¢ baterii.

Aby ustawi¢ lub zmienié opisane trzy warianty, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

20
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Wybra¢ wtasciwy wariant kilkakrotnie naciskajgc przycisk Q .
Seryjny interfejs RS 232 (opcja)

Liczba bitow/s 1200, 2400, 4800, 9600
Bity danych 8

Parzystosc brak
Bit zakonczenia transmisji 1
Kod ASCII

Ustawienie rodzaju transmisji danych:

WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Wykonanie

Wyswietlacz

Wigczy¢ wage, nacisngc¢ przycisk 30¢ | przytrzymac tak dtugo, az wyswietli sie numer
wersji 02001, zwolnié przycisk 2U€

02001
FO

Za pomocg przycisku /\ wybra¢ F5

F5

Potwierdzi¢ F5 przyciskiem ¢«

rnPO

Za pomocg przycisku N\ wybraé wtasciwy tryb (nP)
(aby przerwa¢ wybor nacisngé CE)
X= 0 :brak transmisji danych
X= 1 :jednorazowa transmisja danych, gdy wyswietlacz przy natozonym ciezarze jest
stabilny w formacie wiersza.
:state wyprowadzanie danych w formacie wiersza

:transmisja danych prostego formatu przez nacisniecie przycisku @

:transmisja danych kompletnego formatu przez nacisniecie przycisku ~
:transmisja danych, gdy wyswietlacz jest stabilny i w prostym formacie
:Wydruk za pomocg drukarki

:Wydruk za pomocg drukarki

XX XX X X
N~Noohs w N

X= 8 :Transmisja danych w formacie wiersza przez nacisniecie przycisku @

np.rmP4

Potwierdzi¢ wybor rnPX przyciskiem <_'

2400

Wybraé wasciwg LICZBE BITOW/S za pomocg przycisku \
(aby przerwa¢ wybor nacisngé przycisk «®)
1200, 2400, 4800, 9600

np.3600

Wybrang LICZBE potwierdzié przyciskiem <

F5

Wybraé za pomocg przycisku

F6

Potwierdzi¢ F 6 za pomocg przycisku .
Waga przeglada liczby od 9 do 0 i wtedy jest zaprogramowana

0,09
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Przyktad wydruku formatu wierszy: Format 1,2i 8

ST,GS, 35,0 kg
US,GS, 76,0 kg
US,GS, 150,0 kg
ST,NT, 80,0 kg

ST,NT, itd.
1] 2 |3]4] 5 |6l 7]8]9]10]11[12[13[14]15[16 [17 [18 [19
Head1 |, | Head 2 DANE Jednostka |CR | LF
Head1: OL = Nadwyzka obcigzenia lub niedocigzenie
ST =  Stabilny
US =  Niestabilny
Head 2: NT = Wyswietla wage netto
GS =  Wyswietla wage brutto
Dane bitow szczegolne oznaczenie  jednostka
- (Minus) = 2D (hex) kg = 6B, 67 (hex)
(Spacja) = 20 (hex) Ib = 6C, 62 (hex)
. (Kropka) = 2E (hex)
Nacisng¢ przycisk | Przyktad wydruku
Prosty format 3
®
SIN  WTlkg
000t 100,0
® 0002 200,0
® 0003 300,0
2x© |
0003 600,0
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Nacisngc¢ przycisk

Przykiad wydruku
Kompletny format 4

(O}

I®

TICKET NO.0001
G 100,09
T 0,09
N 100,09

TICKET NO.0002
G 200,09
T 0,0g
N 200,09

TICKET NO.0003
G 300,09
T 0,09
N 300,0g

TOTAL NUMBER
OF TICKETS 0003
TOTAL

NET 600,0g

Klasse

an

WAAGEN
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G = Waga brutto
T = Waga tara
N = Waga netto

Nacisngc¢ przycisk

Przyktadowy wydruk
Stabilny format 5

Przy stabilnym obcigzeniu

Przy stabilnym obcigzeniu

Przy stabilnym obcigzeniu

2X &=
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Ustawienie wartosci zadanej

Ustawienie wartosci liczbowych odbywa sie w nastepujacy sposob:

N\ podwyZzszenie liczby.
ruch kursorem o jedno miejsce w prawo.

CE powr6t wysdwietlacza do poczatku procesu wprowadzania danych.
Obstuga Wyswietlacz
Nacisng¢ przycisk »0¢ i przytrzymac podczas wigczania wagi. 02001
Zwolni¢ przycisk »0¢ FO
Nacisnaé przycisk #\ cztery razy F4
Nacisnaé przycisk €= 0----L
Wprowadzi¢ dolng wartos¢ zadang. (L oznacza ,low” czyli dolny). Cyfra, ktérg nalezy 0----.L
zmienié, miga. Nalezy zwrdci¢ uwage na miejsce dziesietne.
Przyktad: 212,0kg
Wprowadzi¢ wartosci liczbowe j.w. 00212.0
Po wprowadzeniu nacisng¢ 0----H
przycisk ¢«
Wprowadzi¢ gérng wartos¢. (H oznacza ,high” czyli gérny). 0----H
Przyktad: 300,0kg
Wprowadzi¢ wartosci liczbowe j.w. 00300.0
Nacisnaé przycisk €= 0-b
Ustawi¢ sygnat alarmu i wyswietlacz / (opcja przekaznik-wyjscie):
Cyfra 1: Ustawienie w zaleznosci od stabilnosci.

0: Sygnat alarmu wedtug cyfry 2 i wyswietlacz / przekaznik, gdy waga

jest stabilna.
1: Sygnat alarmu wedtug cyfry 2, gdy waga jest stabilna.
wyswietlacz / przekaznik niezaleznie od stabilnosci.

2: Sygnat alarmu wedtug cyfry 2 i wySwietlacz / przekaznik

niezaleznie od stabilnosci.
Cyfra 2: Ustawienie zakresu alarmu

0: Brak sygnatu alarmu.

1: Sygnat alarmu, gdy ciezar znajduje sie w zakresie OK.

2: Sygnat alarmu, gdy ciezar znajduje sie w zakresie Low/High.
Przyktad: Sygnat alarmu, jesli ciezar znajduje sie w ustawionym zakresie niezaleznie
od tego, czy waga jest stabilna czy niestabilna. Warto$¢ do ustawienia: 2 1 b
Wartos¢ liczbowag wprowadzic j.w. 21b
Nacisnaé przycisk €= F4
Nacisng¢ przycisk \2 razy F6
Nacisna¢ przycisk €= 0,0

Zakonczono wprowadzanie warto$ci zadane;.
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Punkt taczeniowy wyjscie przekaznika
Ustawienie odbywa sie pod ,F4“ w rozdziale o ustawieniu wartosci zadanej.

Jesli wartosé ciezaru znajduje sie w zakresie LOW (niski), przekaznik LOW (niski) zostanie zamkniety (po
ustawieniu wartosci zadanej). Jesli wartos¢ ciezaru znajduje sie w zakresie OK, zostanie zamkniety
przekaznik OK. Jedli wartos¢ znajduje sie w obszarze HIGH (wysoki) przekaznik rowniez zostanie
zamkniety.

¢ Wyswietlacz LCD:

JLow|  : |OKE: JHIGH:
| e | e | oo
10d LOW Wartos¢ HIGH Wartos¢

Objasnienia do rysunku:

Zakres przekaznikéw

Zmiana wartosci
Zakres HIGH
(wysoki)

— e e e —

Zakres OK

Zakres LOW
(niski)

Wartos¢ graniczna

LL LOW HIGH
Punkt fagczeniowy  Punkt tgczeniowy Punkt tagczeniowy

2L Uwaga:
LLL punkt taczeniowy = 10 krokéw podziatki. Nalezy ustawic¢
punkty LOW (niski) i HIGH (wysoki)
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- Wtyczka 6-pinowa:

PIN 10K wyjscie

PIN 2High wyjscie

PIN 3LOW wyjscie

PIN4,5,6 Wspdlne wyjscie

Maksymalne napigcie wynosi:
250 VAC/125V DC

Maksymalne natezenie prgdu wynosi przy:

250V AC 6A
24V DC 75 A

- Funkcje pinéw dla 3 punktéw tagczeniowych :

Przekaznik OK otwarty PIN: A
wspolny PIN: B
zamkniety PIN: C
Przekaznik High otwarty PIN: D
wspolny PIN: E
zamkniety PIN: F
Przekaznik Low otwarty PIN: G
wspolny PIN: H
zamkniety PIN: K

Maksymalne napigcie wynosi:
250 VAC/125V DC

Maksymalne natezenie prgdu wynosi przy:

250V AC 6A
24V DC 75 A
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CHARGING

Weight:

Unit Weight:
(Ciezar
jednostkowy)
Quantity:

Symbole:

Instrukcja obstugi |

eksploatacji

Wyswietlacz KPZ 56E-3

KPZ 56-1

WEIGHT UNIT WEIGHT

QUANTITY  Pecs

~ 1

WAAGEN

5- miejscowe wskazanie, jesli ciezar jest ujemny, wowczas (Ciezar)
po lewej stronie ukazuje sie ,-,

5- miejscowe wskazanie ciezaru sztuki. Punkt dziesietny

jest zmienny

6- miejscowe wskazanie ilodci sztuk, alternatywnie réwniez (ilo$¢) sumy
Symbole pokazywane sg przez strzatke na prawym wyswietlaczu.

Brak ciezaru na wyswietlaczu.

Wyswietlany jest ciezar tarowany, lub cigzar netto.
za mata ilo$¢ sztuk, nie ma zapewnionej doktadnosci

: za maly ciezar sztuk, ciezar sztuk jest mniejszy niz 1/5 kroku wskaznika.

Wyswietlacz jeszcze dziata, ale dochodzi do wiekszych odchylen.
Wyswietlana jest suma.
Obcigzenie jest stabilne.

www.kpzwaagen.de
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Klasse

Objasnienia klawiatury

0do 9i. Zapomoca tych przyciskow wprowadza sig cigzar sztuk, ilos¢ sztuk lub cigzar tary.
CE: Za pomoca tego przycisku kasowane sg wprowadzone wartosci.
»0¢ 1) Za pomocg tego przycisku wskazania sprowadzane sg z powrotem do 0,0.
2) Za pomocg tego przycisku wywotywana jest funkcja podswietlenia tta.
_):T> Za pomoca tego przycisku mozna starowac lezacy ciezar.
Za pomoca tego przycisku zatwierdza sie wprowadzong wartos¢ jako ilos¢ sztuk.
Za pomoca tego przycisku zatwierdza sie wprowadzong wartosc¢ jako ciezar sztuk.
7 Za pomoca tego przycisku zatwierdza sie wprowadzong wartos¢ jako wartos¢ zadang.
Jesli wartos¢ jest za wysoka, pojawia sie tonowy sygnat ostrzegawczy.
R a pomocg tego przycisku zapisuje sie do pamieci rézne cigzary sztuk.
:> z t isk isuje sie d ieci roz iez tuk
M+ Za pomocag tego przycisku wyswietlana ilos¢ sztuk dodawana jest do pamieci.

Za pomocg tego przycisku wyswietlane dane przekazywane sg do ztgcza (opcja),
wzglednie na drukarke (opcja).

MC Za pomocg tego przycisku nastepuje kasowanie pamieci.
Za pomoca tego przycisku suma wyprowadzonych lub wydrukowanych danych
przekazywana jest do ztgcza (opcja), wzglednie na drukarke (opcja).

Dziatanie wyswietlacza KPZ 56E-3 (wagi z podnosnikiem recznycm)

KPZ 56E-3 wyposazony jest w akumulator do ponownego tadowania. Akumulator tadowany jest poprzez
dostarczony kabel do tadowania. Jesli kabel do tadowania jest podtgczony, woéwczas dioda LED na
przedniej stronie pokazuje, czy akumulator jest w petni natadowany.

Zielony = akumulator w petni natadowany
czerwony = proces tadowania nie jest jeszcze zakonczony
Wiaczanie

Waga moze by¢ podtgczana lub odtgczana od zasilania prgdem za pomocg wytacznika po prawej stronie
na obudowie. Po wtgczeniu waga przeprowadza samoczynny test. Nalezy odczekaé, az na wszystkich
wyswietlaczach pokaze sie 0, dopiero wtedy waga jest gotowa do wazenia.

Ustawianie zera

Jesli waga w stanie nieobcigzonym nie pokazuje 0,0 (max. 4% nos$nosci wagi), nalezy nacisng¢ przycisk
20¢. Wyswietlacz odwaznika jednostkowego pokazuje ,Centr‘. Nastepnie waga pokazuje ponownie 0,0.
Tarowanie

Ciezar pojemnika mozna tarowac na dwa sposoby:

a) odwazanie

b) wprowadzenie numeryczne
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a) Odwazanie

Klasse

an

WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Potozy¢ pusty pojemnik 250,0 0 0
Nacisngé przycisk > | - tArE|  ------
0,0 0 0
b) Numeryczne wprowadzanie
Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
Zdja¢ wszystko z platformy 0,0 0 0
Nacisng¢ przycisk D 0,0 PrEtA| ------
Wprowadzi¢ ciezar pojemnika za pomoca klawiatury dziesietnej 450,0 PrEtA| ------
(np. 450 g). Zwraca¢ uwage na potozenie istniejgcego punktu
dziesietnego.
Nacisna¢ przycisk % ~450,0 ol ------

a) Aby wykasowac warto$¢ tary, nalezy zdja¢ wszystko z platformy i od nowa nacisng¢ przycisk D

Zliczanie

Ciezar sztuk mozna podaé na dwa sposoby:
a) odwazanie

b) wprowadzanie numeryczne

a) Odwazanie

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Potozy¢ na wage okreslong ilos¢ (np. 15 sztuk) 127,5 0 0
Wprowadzi¢ ilos¢ potozonych czesci za pomoca klawiatury 127,5 15 8
dziesietnej (np. 15 sztuk)
Zatwierdzi¢ ilo$¢ w ciggu 5 sekund za pomocg przycisku . 127,5 8,5001 15
b) Wprowadzanie numeryczne
Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Wprowadzi¢ ciezar sztuk za pomocg klawiatury dziesietnej (np. 0,0 2,687 0
2,687 kqg)
Zatwierdzic¢ liczbe za pomocg przycisku (= lub odczekac 8 0.0 2,687 0
sekund. Liczba zostanie automatycznie wprowadzona do
pamieci jako ciezar sztuk.
Potozy¢ catkowitg ilos¢ (np. 1343,5kg) 1343,5 2,687 500
c) Optymalizacja
Aby méc dalej optymalizowaé ciezar sztuk, nalezy ktadac nastepne sztuki na wage, nacisngé przycisk .

W czasie, gdy waga na nowo przelicza ciezar sztuk, na wyswietlaczu ciezaru jednostkowego pokazuje sie

L,SannP.

d) Kasowanie
Aby skasowac ciezar sztuk, nalezy nacisng¢ przycisk CE.

Zapisywanie do pamieci ciezaréw sztuk
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Klasse

KPZ 56E-3 posiada ponad 10 pamieci ciezaréw sztuk. Poszczegdlne wartosci przyporzgdkowane sg do
10 liczb na klawiaturze (0...9).

Zapisywanie ciezarow sztuk do pamieci

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy

0,0 0 0
Odwazy¢ ciezar sztuk lub wprowadzi¢ (jak wyzej opisane) 123,0 12,300 10
np. 10 sztuk a 12,3g
Nacisngé przycisk *® PrSEt
Nacisng¢ przycisk < PrSEt SEt
Nacisng¢ zadang cyfre, pod ktdrg wartos¢ powinna by¢ 123,0 12,300 10

zapisana do pamieci

Wywolywanie zapisanych ciezaréw sztuk

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Nacisngc¢ przycisk < PrSEt
Nacisng¢ cyfre, pod ktdrg wartos¢ zostata zapisana do pamieci 0,0 12,300 0
Sumowanie
Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Potozy¢ jakas ilos¢ (np. 500 sztuk) 1343,5 2,687 500
Nacisng¢ przycisk M+, aby doda¢ ilos¢ (maksymalnie mozna |  ----- Add| ------
przeprowadzi¢ 99 proceséw dodawania)
=1= 500
1343,5 2,687 500
Odciazy¢ wage, poniewaz w przeciwnym razie nie bedzie 0,0 2,687 0
mozliwe dalsze dodawanie.
Potozy¢ nastepng ilos¢ do dodania (np. 400 sztuk) 1074,8 2,687 400
Nacisng€ przycisk M+, aby doda¢ilos¢. | = ----- Add| ------
=2= 900
1047,8 2,687 400
Odciazy¢ wage, poniewaz w przeciwnym razie nie bedzie 0,0 2,687 0
mozliwe dalsze dodawanie.
W celu wyswietlenia zawarto$ci pamieci nalezy nacisngé =2= 900
przycisk M+
0,0 2,687 0

Podswietlenie tta
Tryb podéwietlenia tta aktywowany jest za pomoca przycisku 20€. Na wyswietlaczu ciezaru
jednostkowego ukazuje sie ,Centr®. Nalezy wéwczas nacisngé

Przycisk 4: podswietlenie tta jest caty czas aktywne.

Przycisk 5: podswietlenie tta jest aktywne, jesli
- lezacy ciezar jest wigkszy niz 10 krokéw podziatki.
- nacisnieto jakis przycisk.

Przycisk 6: wylaczenie podswietlenia tfa.
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Funkcja wartosci zadanej

Klasse
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KPZ 56E-3 wyposazony jest w funkcje wartosci zadanej, tzn. rozlega sie sygnat akustyczny, gdy
przekroczona zostanie zadana wartos¢. Wartoscig tg moze by¢é zaréwno wartos¢ ciezaru jak i liczba

sztuk.

Wprowadzenie wartosci zadanej

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Nacisnaé przycisk /] ---- 0 0
Wprowadzi¢ zgdang wartos¢ (np. 100) ---- 100 0
Jesli wartos¢ jest wartosciag ciezaru, nalezy poda¢ miejsce za
przecinkiem (np. 100 odpowiada 10,09)
Jako liczbe sztuk zatwierdzi¢ wartosé za pomoca przycisku & -—-- 100 100
Jako wartos$¢ ciezaru zatwierdzi¢ za pomocg przycisku
Nacisna¢ przycisk [ 0,0 0 0
Kasowanie wartosci zadanej
Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy
0,0 0 0
Nacisngé przycisk IZ] - 0 100
Nacisng¢ przycisk ,,0 - 0 100
Nacisng¢ przycisk & - 0 0
Nacisna¢ przycisk [ 0,0 0 0

Wyjscie na ztgczu (opcja), lub wydruk na drukarce (opcja).

Jedli zapisuje sie do pamieci ciezar sztuk, wéwczas na ztgczu mozna przekazac tylko dane.
Jesli nie jest konieczne zliczanie sztuk, nalezy wprowadzi¢ urojony ciezar sztuk (np. 1 kg).

Nalezy wykona¢ w tym celu co nastepuje:

Postepowanie Ciezar Ciezar llosé
jednostkowy

0,0 0 0

Nacisng¢ przycisk ,1° 0,0 1 0

Nacisng¢ przycisk 0,0 1 0

W celu wydruku wyswietlonych danych nacisng¢ przycisk M+. Doktadny sposob postepowania

mozna znalez¢ w rozdziale Sumowanie.
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Instrukcja obstugi
| uzytkowania

Panel sterujacy KPZ 52 - 18

rj@@@m %@1
b
--g / '--_4 “,14 2 -,4 %

T YT Y YT YT Y Y%7
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Symbole:

»0¢ : Waga znajduje sie w pozycji zerowej

Net . Ciezar ukazuje sie w warto$ci netto (tara aktywowana)
W : napiecie akumulatorowe zbyt niskie

» STABLE : Waga znajduje sie w pozycji stabilnej (brak zmian
w wartosciach ciezaru)

» GROSS : Ciezar ukazuje sie w wartosci brutto

» M+ : zawarto$¢ w wydruku pamieci dodawania

» PT : Wprowadzona tara reczna

b |—'>| . Zakres wazenia (w wyswietlaczu z wielozakresowoscig)
kg : Wskazania ciezaru w kilogramach

Pcs : Liczba sztuk

Opcja wartos¢ zadana:
HI . powyzej wartosci zadanej HIGH (wartos¢ 2)
OK : pomiedzy wartoscig zadang HIGH a LOW (wartos¢ 2 1)

LO : ponizejwartosci zadanej LOW (wartos¢ 1)

Klawiatura
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Klasse

Klawisz Funkcja Przytrzymacé ok. 1 sekundy

Wydruk/ Wyprowadzanie danych

(Opcja) Ustawienie transmisji danych

Sumowanie

2
.-:1:~.| L , _
M+ [HoLD Wybor trybu / Funkcja
NET

Przetgczanie wagi netto i brutto (Tryb

B/G netto)

U N IT Przetgczanie jednostek

A\ Przetgczanie wagi/ ciezar sztuki (tryb

Zliczania sztuk)
(—)€|'> Tarowanie 1. Podswietlenie tta
2. Ustawienie zera

(—)@ Tara reczna 3. Wartos¢ grawitaciji

—)0(— Ustawienie zera Napiecie akumulatora

Wiacznik z tytu.
ON/OFF Wigczyé¢- / Wytgczyé

Obstuga panelu sterujgcego

Ustawianie zera

Jezeli waga bez obcigzenia nie wskazuje 0,0, nalezy nacisng¢ klawisz >0¢ Jest to mozliwe do
2% maksymalnej nosnosci.

Tarowanie

Jesli waga ma wskazywac tylko ciezar np. zawarto$¢ pojemnika, nalezy potozy¢ pusty pojemnik
na wage i nacisng¢ klawisz . Waga wskazuje 0,0. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol NET.
Po napetnieniu wskazywana bedzie tylko zawartos¢ pojemnika.

» Mozliwe jest wielokrotne tarowanie.

» Mozliwy jest czesciowy pobor tary.

Anulowanie tary: usungc¢ caty ciezar z wagi i nacisng¢ klawisz “® Na wyswietlaczu ukaze sie
symbol ¥ GROSS (Brutto).
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Tara reczna

Wprowadzenie wagi za pomocg funkcji kursora.

:>A(0~9) :>V(9~0) :>>

Funkcja

Przetgczanie miedzy trybami pracy:
Tryb wazenia, tryb referencyjnego zliczania sztuk, tryb ciezaru zadanego, tryb sumowania, tryb
funkcji Hold (patrz punkt 9).

Przetgczanie brutto/ netto

Aby wskazaé catkowitg wage pojemnika i zawartosci nalezy nacisngé klawisz aes. Ukaze sie
symbol ¥GROSS (brutto) i wskazany bedzie catkowity ciezar. Nalezy ponownie nacisng¢
klawisz aross, na wyéwietlaczu ukaze sie waga zawartosci i symbol NET (netto).

Jednostka
Opcja. Niedostepna.

Wydruk/ Wyprowadzanie danych

Przez nacisniecie klawisza bedg przestane dane do interfejsu (opcja) lub wydrukowane (opcja).
Wartos¢ ciezaru jest wprowadzona do pamieci sumowania wydruku. Na wyswietlaczu ukaze sie
symbol ¥ M+
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Klasse

Ogodlne funkcje

s/
M+ |HOLD

L Tryb wazenia

\ 4

Funkcja referencyjnego zliczania

Pcs
v sztuk ->9.1
v
‘ _ o
R Funkgja ciaru zadanego -> 9.2
A
‘ ::: :: :: i Funkcja sumowania -> 9.3

(I Funkcja przytrzymania -> 9.4

¢
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Referencyjne zliczanie sztuk

]S —ni_ 1
M+ [HOLD| LI S | 1_t

‘ > —n 1
T
vl

4
NZ
o
/P
|
|
|

>0«
A
o I RO Tt W LI
1. Wybdr ilosci referencyjnej [ T I

(10, 20, 50, 100, 200)
20—y, |:_: : T

0T 1
T _ 1l
Pcs
oelOX % ' vl
LA K] AR
L X LN ] L X LR
\ 4
— 1
o ) ) ) o1 _1 1_l Pes
2. Natozenie ilosci referencyjnej vi
|
r ‘ > ”_: pes Liczba sztuk
3. Dotozenie sztuk vl

O\& l

6 [ oo
T
i Cigzar catkowity
4. Wskazania cigzaru catkowitego vi
i wagi sztuki Autom. po 1 Sek
\ 4
Tz T ke
L Waga sztuki
Auto vi

. przetaczanie po 1 sek.
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Funkcja ciezaru zadanego

.':::'.lf _ 1 _
M+[HOLD[ | 1 _1

1. Wybraé sygnat dZzwiekowy

= 1 =Brak sygnatu dzwigekowego
i = =Sygnat dzwiekowy jesli OK
i = =Sygnat dzwigkowy jesli

HI & LO

<
<

2. Wprowadzenie wartosci zadanych

0] »
:A(0~9)

UNIT| 4—'
(Hi = 3.000kg)
(Lo = 1.000kg)

UNIT|

¢

v

UNIT l
o ke
il .
‘ :_I _l ::_I_I _1_l Wartos$¢ Hi
0N
UNIT,
v
I
o
‘— :_ _l :_I_I _1i_l Wartos¢ Lo
0N
kg

3. Zatwierdzi¢ wprowadzone dane
i uruchomi¢ funkcje.
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Funkcja sumowania

RN P I - - =
0 e e

L S < o L
i I_ 1 > o _ i
| f }
>0¢ kg S0 kg )
minlnin Accumulation B Accumulation
_L_ti_ti_1 . - == function
v l ve function vi l ve
—1— ke Telilmlim ke
> - . _
IL_ni_n_l Ll
\A Y6 Vi Y6
Automatyczne
— v sumowanie v
miniy ke minle ke Ilo$¢ sumowan
I % ; minln
‘ =i i- Tlos¢ sumowan —_ti_t_l 1-
Vi v v5 \ AN £ A £
Nach 0.5 sek. Po 0.5 sek.
A v
— ke n_iru ke 7
:_|:| :_“_: Zsumowany e [ .sgmow}alzl y ity
cigzar catkowity Vi v3 cigzar catkow1
Po 0.5 sek. V] VS Vo P 0.5 sek A 43

o = Reczne sumowanie: po ustabilizowaniu nacisngé klawisz .Wskazany bedzie symbol “M+”
¥ . Na wyswietlaczu pojawi sie na 0,5 sekund ilos¢ sumowan i ciezar catkowity. Mozliwe jest

o ponowne sumowanie po powrocie do zera.

T = Automatyczne sumowanie: Po ustabilizowaniu nastgpi automatyczne sumowanie. Wskazany
bedzie symbol “M+” Na wyswietlaczu pojawi sie na 0,5 sekund ilo$¢ sumowan i ciezar
catkowity. Ponowne sumowanie nastgpi po powrocie do zera.

Sumowanie wydrukowane bedzie w formacie wydruku - E:, ~oE b s
Najmniejszy mozliwy cigezar sumowania wynosi : > 10 dziatek

2. Wskazania sumy czesciowe; ~0¢ SRR kg| M+ ¥ ﬁ.

Yl v3 Y6
\4
>0¢ - k . .
bt o N T e €| Liczba sumowan
i h_n_n_ _
\ AN & v6
po 0.5 sek
v
>0¢ _ kg .39
H—r Zsumowany cigzar
Powrdt po 0.5 sek. T catkowity
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Klasse

Anulowanie sumowania AN ' T T ke
e d_1I_1I_l
Suma catkowita bedzie drukowana w formacie vl V3 Y6
'] ::I = mm ::I "~ lub ~ ™ ::I — -
o, o ® l
Nacisng¢ na 2 sekundy klawisz 50¢ . Zabrzmi 3 krotny ‘ S Te
SR
sygnat dzwiekowy. The accumulation data is cleared and RS-232 | = v, 3 v6
does not output MC printing format. “M+” icon ¥ goes off.
— v
S0 kg
i
‘ o n_n_i_
V] v6

Funkcja Hold

.-:2:-.|/ - -
1. |M+|HoLp :_I : :_II:I :_I ::

Lt

Liczba sumowan

Anulowanie pamigci

sumowania

RN Funkcja przytrzymania bedzie wytgczona, jesli ciezar P

bedzie zdjety i wskazana bedzie wartos¢ 0kg.

A

i = Funkcja przytrzymania bedzie wytgczona, jesli Y
ciezar bedzie powyzej /ponizej ustawionej tolerancji ‘ = E'
dziatki d

1 =1 = Wyliczenie redniej wagi . Do ponownego obliczenia.
nacisng¢ klawisz .

[
Jedli stan przytrzymania zostanie osiggniety zabrzmi sygnat ‘ -

dzwiekowy

53 &

“®

- ‘ -

—

1 Standard: 5d
vi Y6

Toooo ‘ oy ‘
il . d: 2~50d
1 _1_I_I _:: :I_ ______

| ©) s Autom. obliczanie l

o)
- 3é EJ

-
0¢ kg =S >0¢
1
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Rozszerzone funkcje
Podswietlenie tta / wskazania zero / wartos¢ grawitaciji

¢

przez 1 sekundg

Klasse

an
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= Zapisanie
= Anulowanie

.:>A(o ~9) M:V@ ~0)

o [ O T e : E -: ’ - 4
T I
A\
l ‘ 1 sekunde
— . o
wl < -—-cro << _Lu e I
ot bl L
Podswietlenie LCD Wskazania zero + Warto$¢ grawitacji Pods$wietlenie LCD
n-od
[ e [
N
: L _ —
1 |_||_|_| :||:|—|:| Il I:'I_I
/1N _
automatycznie A E|
0« UNIT| A <>
T NP N~
(I T o | - I: (| I U U :_: :_: :_: :_:
1N RN
W}a;czonel l < l Wprowadzi¢ warto$¢ g
\ - - NIPZ
_ i T o |
| i - I:,— (] 1, |I_||:|H|:| P
/1N
Wylaczone
Press key
9<I'> 4 \4
1 —_— —
i e Crror
Autom. restart Blad
Napiecie akumulatora
o« kg
i
> _t_t_li_l
+(0«|Przez 1 sekunde A4 Y6
20¢ | gek.
‘ v
- - 41
L }:, = Volt




WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Klasse

¢

Komunikat btedéw

EO0 — Btad systemu. (skontaktowac sie z serwisem)

E1 = Podczas wigczanie wagi obszar zero jest wyzszy niz 10% max.-nosnosci
(np. Podczas wtgczania waga jest obcigzona, problem z potgczeniem kontaktowym,
uszkodzony czujnik tensometryczny)

E2 — Podczas wiaczanie wagi obszar zero jest nizszy niz 10% max.-nosnosci (np.
waga nie jest prawidtowo ustawiona, czujnik tensometryczny nie jest obcigzony, problem
z potagczeniem kontaktowym, uszkodzony czujnik tensometryczny)

E4 — Podczas wiaczanie wagi obszar zero nie jest stabilny. (np. wptywy
Srodowiska, problem z potgczeniem kontaktowym, uszkodzony czujnik tensometryczny)

oF = Sygnal pomiarowy poza obszarem pomiarowym (np. przecigzenie, zte
podtgczenie, uszkodzony czujnik tensometryczny)

oL = Przeciazenie (np. Zbyt duzy ciezar na wadze)

-oL = Zbyt male obcigzenie wstepne (np. Obcigzenie wstepne jest mniejsze niz -1/6
maksymalnej nosnosci)
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Drukarka rolkowa

Typ : Favorit

www.kpzwaagen.de

Przyciski

Przycisk SEL :

Stuzy do wytagczania (tryb wytgczony ,off”) i
wigczania (tryb wigczony ,on”) drukarki.

Przycisk LF :
Stuzy do witgczania / wytgczania posuwu
papieru w trybie wytgczonym OFF.

Dioda:

P:
Czerwona dioda wskazuje, ze drukarka jest
wigczona.

SEL:
Zielona dioda pokazuje, czy drukarka:

Jest wlgczona ON, dioda sie Swieci,
mozna odbiera¢ dane

lub

Jest wylgczona OFF, dioda sie nie Swieci,
mozna aktywowaé posuw papieru.

Wyjasnienia do rysunku:
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara od gory):

Wyjscie papieru
Ruchoma pokrywka
Przycisk LF

Przycisk SEL
Wskaznik SEL
Wskaznik pradu
Cze$¢ dolna obudowy
Czes¢ gorna obudowy

PAPER OUT
sLoT

| REMOVABLE COVER PLATE

LOWER CASE
~
POWEN INDICATOR

SEL INDICATOR
SEL LUTTON
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Wiozenie kasety z kolorowg tasma

W drukarce znajduje sie kaseta z kolorowg tasma.
Jesli po dtuzszym okresie drukowania druk stanie sie
mniej wyrazny, nalezy wozy¢ nowg kasete w
nastepujacy sposob:

1. Ruchomg pokrywke obudowy przesungé do przodu
naciskajgc dwoma kciukami. (Zwréci¢ uwage na
strzatke na pokrywce). Nastepnie ostroznie zdjaé

pokrywke.

2. Lewg rekg przytrzymac lewg strone kasety. Prawg
rekg prawg strone. Prawy kciuk znajduje sie u gory, a
palec wskazujgcy na dole. Unies¢ prawg strone kasety
prawym palcem wskazujgcym. Nastepnie podnie$¢
lewg strone. Teraz mozna z fatwoscig wyjg¢ tasme.
Uwaga: nigdy nie podnosi¢ najpierw lewej strony.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia tasmy i gtowicy
drukarki.

3. Przygotowac¢ nowg tasme. Kasete przytrzymac jak
opisano w punkcie 2. Lewg strone natozy¢ na watek po
lewej stronie gtowicy. Prawg strone przytrzymaé w
gorze.

Jesli przycisniecie lewej strony do dotu stanowi
problem, ponieS¢ raz jeszcze. Kasete przytrzymacd
prawg reka. Zebatke na kasecie lewym Kkciukiem
przycisna¢ do dotu. Nastepnie delikatnie obrécic. Patrz
strzatka na pokrywce kasety.

Kasete zabezpieczy¢ na gtowicy. Czynno$¢ nalezy
ewentualnie powtdrzy¢ (wielokrotnie), az przycisniecie
lewej strony kasety do watka nie bedzie stanowito
problemu. Nastepnie przycisng¢ prawg strone kasety
prawym kciukiem do dotu.

Czasami kaseta zostanie wlozona poprawnie, ale
czes¢ tasmy przykrywa gtowice. Moze to mie¢ dwie
przyczyny. (1) Papier zostat wlozony przed wtozeniem
tasmy. Usung¢ papier i sprébowaé raz jeszcze. (2)
Tasma jest juz zuzyta. Wymieni¢ na nowg kasete.

Zatozy¢ pokrywke. W tym celu pokrywke wsunaé w
prowadnice i lekko przesunggé.
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Drukarka rolkowa FAVORIT

Papier do drukowania

Rolka papieru do drukowania

zostata umieszczona w drukarce. |-

W przypadku zuzycia rolki nalezy
zwroci¢ sie do dostawcy wagi z
prosbg o dostarczenie nowych
rolek.

Wktadanie rolki do drukarki

W celu wtozenia papieru nalezy zdjg¢
pokrywe szuflady na papier.

Nacinanie rolki papieru wg rysunku

Nacig¢ rolke papieru wedtug
rysunku. Wtozy¢ rolke do
drukarki. Po wtozeniu papieru do
drukarki, koniec musi znajdowac
sie ponizej. (patrz rysunek).

Prawidtowe utozenie rolki papieru. Koniec
rolki znajduje sie ponizej.

Koniec rolki wyprostowac do gtowicy.
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KPZ 1, waga paletowa
KPZ 2, waga platformowa

Bez panelu sterujacego



Podtaczenie

KPZ podtaczenie kabla:

input / zasilanie + (E+)
input / zasilanie - (E-)
output / sygnat + (S+)
output / sygnat - (S-)
sense +

sense -

shield / ekran

Klasse
@ WAAGEN
jaagen.de

www.kpzw

brazowy
biaty
zielony
ZOotty
réozowy
szary
pleciony
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

Prifschein
Test certificate
Ausgestellt fur: Klaus-Peter Zander GmbH
Issued to: K-PZ Waagen

Kanalstack 9
21129 Hamburg

Prufgrundlage: EN 45501 (1992), No.8.1 & 3.5.4 Fehleranteil / fraction p=0,7
In accordance with: WELMEC 2.4, OIML R 60 (2000)
Gegenstand: Wagezelle
Object: Scherbalken-Wégezelle / shear beam load cell
Typ / Type: KPZ 502E-2

Emax 1000 kg - 5000 kg

Genauigkeitsklasse ~ C3

Accuracy class
Kennummer:
Serial number:
Prufscheinnummer: D09-04.01
Test certificate number: D09-04.01
Datum der Priifung:
Date of Test:
Anzahl der Seiten: 6
Number of pages:
Geschaftszeichen: PTB-1.12-4010232
Reference No.:
Benannte Stelle: 0102
Notified Body:
Im Auftrag Braunschweig, 21.01.2004
By order

Siegel
Seal

Hinweise siehe erste Seite der Anlage, die Bestandteil des Priifscheines ist.
For notes, see first page of the Annex which forms an integral part of the test certificate.
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Anlage zum Priifschein

Annex to test certificate

vom 21.01.2004 Prifscheinnummer: D09-04.01 Seite 2 von 6 Seiten
dated 21.01.2004, Test certificate number: D09-04.01 Page 2 of 6 pages

1. Technische Daten | Technical Data

Die metrologischen Kenndaten der Wagezellen (WZ) Typ KPZ 502E-2 sind in Tabelle 1
angegeben, weitere technische Daten sind dem Datenblatt des Herstellers, Seite 5 bis 6 dieser
Anlage, zu entnehmen.

The metrological characteristics of the load cells type KPZ 502E-2 are listed in Table 1, further technical data are
listed in the data sheet of the manufacturer at page 5 to 6 of this annex.

Tabelle 1: Wesentliche Kenndaten | Table 1: Essential data

Genauigkeitsklasse
Accuracy class

Maximal zul. Anzahl der Teilungswerte
Maximum number of load cell intervals

C3

nic 3000

Kennwert
Rated output

Nennlast
Maximum capacity

Mindestteilungswert der Wégezelle
Minimum load cell verification interval

mV/V 3

Ermax kg 1000 ( 1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 5000

Vrmin g 300 400 500 700 900 1500

Vorlast / Dead load : 0% * Emax, Grenzlast / Safe overload : 120% * Exax , Eingangswiderstand / Input impedance : 400 Q

2. Priifungen | Tests

Die Richtigkeitsprifungen, die Untersuchungen der Stabilitit des Nullsignals, der
Reproduzierbarkeit und des Kriechverhaltens im Temperaturbereich von -10 °C bis +40 °C sowie
die barometrischen Prifungen und die Prifung der Messbestandigkeit bei zyklischer Feuchte-
Warme wurden nach OIML R60 (2000) ausgefiihrt an den baugleichen Wagezellen :

The determination of the load cell error, the stability of the dead load output, repeatability and creep in the
temperature range of —10°C to +40°C as well as the tests of barometric pressure effects and the determination of
the effects of cyclic damp heat have been performed according to OIML R60 (2000) on the following load cells
constructed in the same way:

CZL-8C, SN: 1000-00-527, Emax= 1000kg & CZL-8C, SN: 5000-00-368, En.x= 5000kg,

Hinweise
Priifscheine ohne Unterschrift und Siegel haben keine Gtiltigkeit. Dieser Priifschein darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige bedurfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.

Notes

Test certificates without signature are not valid. This test certificate may not be reproduced other than in full. Extracts may be taken
only with the permission of the Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Bundesallee 100 Abbestralte 2-12
38116 Braunschweig 10587 Berlin
DEUTSCHLAND DEUTSCHLAND
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Anlage zum Priifschein

Annex to test certificate

vom 21.01.2004 Prifscheinnummer: D09-04.01 Seite 3 von 6 Seiten
dated 21.01.2004, Test certificate number: D09-04.01 Page 3 of 6 pages

Tabelle 2:  Ausgefiihrte Prifungen | Table 2: Tests performed
. geprfte Muster | Ergebnis

Priifung / Test R60 (2000) tested samples result
Temperaturprifung und Wiederholbarkeit bei .

Temperature test and repeatability at (20/40/-10/20 °C) §1.1,54; A4 1000 kg & 5000 kg *
Temperatureinfluss auf Vorlastsignal bei .

Temp. effect on minimum dead load output at ~ (20/40/-10/20 °C) 551.3; A4.1.16 | 1000kg & 5000k *
Kriechpriifung bei / creep test at (20/401-10/20°C) 53.1; A42 1000 kg & 5000 kg +
Mindestvorlastsignalriickkehr bei .

Minimum dead load output return at (20/40/-10/20 °C) 532; A43 1000 kg & 5000 kg *
Auswirkung des Luftdrucks bei Umgebungstemperatur )

Barometric pressure effects at room temperature 552; Ad4 1000 kg & 5000 kg +
Feuchtepriifung, zyklisch Kennzeichnung CH oder ohne )

Damp heat test, cyclic marked CH or (not marked) 5532; A48 1000 kg & 5000 kg +
3. Beschreibung der Wigezelle | Description of the load cell

Die Wagezellen der Baureihe KPZ 502E-2 sind Scherbalken- Wagezellen. Sie sind aus legiertem
Stahl, der DMS-Applikationsraum ist mit Kunststoff vergossen. Die wesentlichen Betriebsdaten
sind im Datenblatt Seite 5 bis 6 angegeben.

The load cells of the series KPZ 502E-2 are shear beam load cells. They are made of alloy-steel, the strain gauge
application is potted. Further essential characteristics are given in the data sheet, see page 5 to 6.

Bild 1: Wagezelle Typ KPZ 502E-2 /1000 kg / Figure 1: Load cell type KPZ 502E-2 /1000 kg
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Die Kennzeichnung erfolgt entsprechend dem Beispiel.
The complete type designation is indicated as follows.

KPZ 502E-2 1000kg C3

| fir Waagen der Klasse @ , zulassige for weighing instruments class @ max.
Anzahl der Teilungswerte in n ¢/ 1000 number of load cell intervals in n.c/ 1000

Nennlast Egax maximum capacity Emax
Wagezellen Typ load cell type
4. Dokumentation | Documentation

Folgende Messergebnisse sind in der PTB hinterlegt / Following test resuits are kept at the PTB:

Report No 2000_WJ-0010, CZL-8C, Eqnax= 1000kg, SN: 1000-00-527, &
Report No 2000_WJ-0009, CZL-8C, Enax= 5000kg, SN: 5000-00-368,

Folgende WZ-Zeichnungen sind in der PTB hinterlegt / Following load cell drawings are kept at the PTB:

doc-file Waégezelle KPZ 502E-2 Datenblatt, Abmessungen, Aufbau und Applikation, Stromlaufplan 4 Seiten
load cell H3 Data sheet, Dimensions, Construction and application, Circuit diagram 4 pages

5. Weitere Informationen | Further informations

Gilltigkeit des Prifberichtes. Fertigungsverfahren, Werkstoffe und Abdichtungen missen den
vorgestellten Mustern und der in der PTB hinterlegten Dokumentation entsprechen; wesentliche
Anderungen sind nur mit Zustimmung der PTB erlaubt.

Die im Datenblatt hinsichtlich Linearitat, Umkehrspanne und Temperaturgang angegebenen
Fehlergrenzen begrenzen maximale Einzelfehler eines Musters; der fiir jedes Muster zulassige
Gesamtfehler aus diesen GroRen ist durch die Fehlergrenze nach OIML R60 Nr 5.1 (Hullkurve)
vorgegeben.

Die technischen Daten sowie die Abmessungen der Wagezellen und die Prinzipien der
Krafteinleitung sind auf den Seiten 5 bis 6 in dieser Anlage enthalten und mussen beachtet

werden. Die Wéagezellen kénnen nach DIN/EN 45501 Nr. 4.12 auch in Waagen der Klasse
QD eingesetzt werden.

Validity of this test certificate. The manufacturing process, material and sealings of the produced load cells have to
be in accordance with the tested patterns; essential changes are only allowed with the permission of the PTB.
The typical errors related to linearity, hysteresis and temperature coefficient as indicated in the data sheet point out

possible single errors of a pattern; however the overall error of each pattern is determined by the maximum
permissible error according OIML R60 No 5.1.

The technical data, the dimensions of the load cell and the principle of load transmission are given on page 5 to 6 of
this annex, have to be complied with. The load cells also can be used in weighing applications class @ in
accordance with DIN/EN 45501 No. 4.12.
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6. Datenblatt und Abmessungen

Kenndaten Wégezellen-Familie

PIB

Seite 5 von 6 Seiten
Page 5 of 6 pages

| Data sheet and dimensions

Specifications of the Load Cell Family

Genauigkeitsklasse n. OIML R60  Accuracy class acc. to OIML R60 C3

Nennkennwert Output sensitivity RO | mVNV 3,0+£0,1

Nennlast Maximum capacity Enax | %o |1000]1500]2000]2500]3000]5000
Anzahl der Teilungswerte Max. number of load cell intervals nic 3000
Mindestteilungswert d. WZ Min. load cell verification inferval vea | 9 | 300 | 400 [ 500 | 700 | 900 [1500
Mindestvorlast d. WZ Minimum dead load Emin 0

Grenzlast Safe overload % % Emax 120

Bruchlast Ultimate overload % *Emax 150

Empfohlene Speisespannung Excitation, recommended \ 8..12

Maximale Speisespannung Excitation, maximum \ 18

Nullabgleich Zero balance %+RO <+1
Eingangswiderstand Input resistance Ric Q 400 + 30
Ausgangswiderstand Output resistance Rout Q 350+ 3

Kabellange Cable length m 4
Isolationswiderstand Insulation impedance MQ > 5000
Nenntemperaturbereich Temperature range, compensated °C -10...+40
Gebrauchstemperaturbereich Temperature range, operating °C -30..+80

Waégezellen-Abmessungen in mm

A

| Load cell dimensions in mm

| A4 strain gages
o—d y /_E__E__
HE T 77
| | R _ bold = !
am AR B
) (S i
RIEINY L3 B
L | B
4
Abmessungen / Size  in mm
Ermax M| |[WB|]H]|B]|B]| d M
1+2t | 130|158 254 |76,2|31,8|31,8|37,8| @13,5 |M12x1,75
25+5t |171,5)19,1 38,1953 | 38,1 |38,1 | 44,1 | 3 19,5 | M18x1,50
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Anschlubelequna ' ! cabie colours

Ausgang + grin
Speisung + rot

Ausgang - weiss

Speisung - schwarz

Kahelschirm

Klasse
@ WAAGEN

www.kpzwaagen.de

Seite 6 von § Seiten
Page 6 of 6 pages

output + green

supply + red

output -  white

supply - black
shield

Krafteinleitung, Beispiel [ ioad introduction, excample

Laad cell

st s

- —

-l
g

djustable cushion

Foat

PIB

Lastfuss ! Bearing foot
H3
K2 .
Abmessungen [/ size  in mm
il Emax DI | D2 | H1 | H2 | H3 M
B 1+2t | @50 | @60 | 50 85 90 M12x1,75
.Yy =8 25+5t |@70)| @80 | 50 | 100 | 105 | M18x15
— — L
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Lista czesci zamiennych

panel sterujacy KPZ 52E - 8

L.p [Numer artykutu Nazwa Nazwa angielska

1 51E800000001 |Ptyta wyswietlacza Diplay panel

2 51E800000002 |Obudowa gérna upper housing

3 206100002500 |Frontfolia klawiatury Frontfoil keypad

4 51E800000066 |Wtyczka (do obudowy) 8 pin ?:I% (for housing) lc-connection,
4.1 51E800000065 |Wtyczka (do przewodu) 8 pin Eil:g (cableplug) le-connection, 8
5 51E800000021 |Zamkniecie Lock cover

6 206100000700 |Przewdd zasilajgcy Power cable

7 120029001000 |Ptyta przekaznikowa Relayboard

8 123070000000 |Ptyta RS 232 Interface RS232

9 51E800000063 |Wyswietlacz Di

isplay
10 150000180100 |Ptyta gtébwna Mainboard
11 51E800000012 |Transformator
Transformer
12 51E800000020 |Obudowa podstawowa .
Base housing

13 51E800000060 |Wtyczka(do obudowy) 7 pin Plug (for housing) setpoint, 7 pin
13.1 51E800000061 |Wtyczka (do przewodu) 7 pin Plug (cableplug) setpoint, 7 pin
14 204300000400 |Wiacznik Switch (on/off)

15 206100001300 |Bateria Rechargeable battery

16 51E800000028 |Mocowanie baterii Batterie supporting fixer

17 51E800000032 |Pokrywa baterii

Batterie cover
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paletowej KPZ 1

Lista czesci zamiennych konstrukcja pomostu wagi

1 | Czujnik wazenia Load cell

2 | Stopa do tensometru Feet

3 |Piyta Steel plate

4 | Poziomica Spirit level

5 |Przewdd wyswietlacza 5 m Indicator cable
6 |Rolki Roller

7 |0s Axle

8 |Puszka zbiorcza Junction box
9 |Sruby Screw

10 |Sruby Screw
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Lista czesci zamiennych konstrukcja pomostu wagi

platformowej KPZ 2

1 | Czujnik wazenia Load cell
2 | Stopa do tensometru Feet
3 |Piyta Steel plate
4 | Poziomica Spirit level
5 |Przewdd wyswietlacza 5 m Indicator cable
6 |Puszka zbiorcza Junction box
7 |Sruby Screw
8 |Sruby Screw
8 & %1 5 £ 7 1 z

‘P~
()

|
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Lista czesci zamiennych konstrukcja pomostu wagi
najazdowej KPZ 2D

58

1 | Czujnik wazenia Load cell
2 | Stopa do tensometru Feet
3 |Piyta Steel plate
4 | Poziomica Spirit level
5 |Przewdd wyswietlacza 5 m Indicator cable
6 |Puszka zbiorcza Junction box
7 |Sruby Screw
8 |Sruby Screw
%] & 4 = & r 7
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Tel.: 61 44 21 189
Fax: 61 44 21 190

e-mail: info@kpzwagi.pl
Web: www.kpzwagi.pl
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